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752597-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Réalisation et entretien d'espaces verts — Unterhaltungspflege - Semperoper und
Theaterwerkstatten

OJ S 210/2026 29/10/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Staatsbetrieb Sachsisches Immobilien- und Baumanagement, Zentrale,
Zentralstelle Vergabe- und Vertragsmanagement
Adresse électronique: vergaben@sib.smf.sachsen.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Unterhaltungspflege - Semperoper und Theaterwerkstatten
Description: Unterhaltungspflege (AuRenpflege, Griinpflege)
Identifiant de la procédure: dbc854fd-0ed3-4d59-af23-da5fbca1810f
Identifiant interne: 4A032058
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77310000 Réalisation et entretien d'espaces verts

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Dresden
Code postal: 01067
Subdivision pays (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1.) EIGNUNGSNACHWEISE: Der Nachweis der unter
"Eignungskriterien" genannten Eigenerklarungen/Nachweise kann wie folgt erfolgen:
Praqualifizierte Unternehmen konnen, sofern die geforderten Angaben mit den Eintragungen
in der Praqualifizierungsdatenbank Ubereinstimmen, den Nachweis der Eignung durch Angabe
der PQ-Verzeichnisnummer fuhren. Fehlende Angaben mussen erganzt werden. Nicht
Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis anhand des Formblattes 901
(Eigenerklarungen zur Eignung), welches den Vergabeunterlagen beiliegt. 2.)
VERGABEUNTERLAGEN: Die Vergabeunterlagen werden ausschlie3lich und kostenfrei auf
der Vergabeplattform http://www.sachsen-vergabe.de zum Download bereitgestellt. Ggf.
erforderliche Nachsendungen und Anderungen von Vergabeunterlagen werden ebenfalls in
diesem Portal in elektronischer Form zur Verfigung gestellt. 3.) Sofern das Angebot von einer
WERKSTSTT FUR BEHINDERTE oder einem INKLUSIONSBETRIEB abgegeben wird, ist der
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Nachweis der Eigenschaft als Werkstatt fir Behinderte oder Inklusionsbetrieb mit dem
Angebot einzureichen (siehe Ziff. 6 der Aufforderung zur Abgabe eines Angebotes) 4.)
BIETERANFRAGEN: Bieteranfragen sollen mdglichst bis spatestens zum 23.11.2026 um 12:
00 Uhr uber die Vergabeplattform gestellt werden. Nicht rechtzeitig gestellte Bieteranfragen
kénnen unbeantwortet bleiben.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: gesetzliche Regelung
Corruption: gesetzliche Regelung
Participation a une organisation criminelle: gesetzliche Regelung
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: gesetzliche
Regelung
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: gesetzliche Regelung
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: gesetzliche Regelung
Fraude: gesetzliche Regelung
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: gesetzliche Regelung
Insolvabilité: gesetzliche Regelung
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: gesetzliche Regelung
Biens administrés par un liquidateur: gesetzliche Regelung
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: gesetzliche Regelung
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: gesetzliche
Regelung
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
gesetzliche Regelung
Faute professionnelle grave: gesetzliche Regelung
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: gesetzliche Regelung
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: gesetzliche Regelung
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: gesetzliche
Regelung
Etat de cessation d’activités: gesetzliche Regelung
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: gesetzliche Regelung
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: gesetzliche Regelung

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Unterhaltungspflege - Semperoper und Theaterwerkstatten
Description: - AuRen- und Grunpflege Semperoper und Theaterwerkstatten - Vertragslaufzeit:
01.04.2027 bis 31.03.2034 - Liegenschaften: L0000921 - Theaterplatz 2; LO002276 - Am
Zwingerteich 2-2a - Grobmengenverzeichnis Rasen-/Rasenplasterflachen mahen,
Laubbeseitigung: 13.275 m? Rasenkante freilegen: 357 Ifm Blihwiese mahen: 1.085 m?
Akzeptanzsterifen Bluhwiese mahen: 96 m? Bodendeckerflachen saubern, pflegen, schneiden:
199 m? Strauchpflanzungen saubern, pflegen, schneiden: 15 St Gehdlzflachen saubern,
pflegen, schneiden: 555 m? Wechselbepflanzung Pflankubel: 6 St Wassergebundendene
Wegedecke saubern und pflegen, Laubeseitigung: 77 m? Befestige Flachen und Treppen

752597-2026 Page 2/7



saubern und pflegen: 5.161 m? Befestige Verkehrsflachen saubern und pflegen: 13.767 m?
Laubbeseitigung auf befestigten Flachen: 18.945 m? Traufstreifen sdubern: 418 m* Mauer
saubern: 428 Ifm Lichtschachte sdubern: 11 St Hof- und StralRenablaufe saubern: 44 St
Entwasserungsrinnen saubern: 516 Ifm

Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77310000 Réalisation et entretien d'espaces verts

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Dresden
Code postal: 01067
Subdivision pays (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/04/2027
Date de fin de durée: 31/03/2034

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#,

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur I'environnement
Description: Klimaschutz
Méthode utilisée pour réduire I'incidence environnementale: L’'atténuation du changement
climatique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Eigenerklarung zu geeigneten REFERENZEN Uber friher
ausgefuhrte Liefer- und Dienstleistungsauftrage in Form einer Liste der in den letzten
héchstens 3 Jahren erbrachten wesentlichen Liefer- oder Dienstleistungen, mit Angabe der Art
der ausgefuhrten Leistung, Auftragssumme (netto in EUR), Ausfihrungszeitraum sowie
Auftraggeber. Eine Referenz ist geeignet, sofern sie bzgl. Art und Umfang mit der
ausgeschriebenen Leistung vergleichbar ist. Von den Referenzen missen mindestens zwei
auftragsspezifische Referenz vorgelegt werden mit folgenden Angaben: - 1 Referenznachweis
Uber Rasenmahd mit einer Flache von mindestens 10.000 m? - 1 Referenznachweis Uber die
Pflege einer Blihwiese Um einen ausreichenden Wettbewerb sicherzustellen, wird der
Auftraggeber auch einschlagige Liefer- oder Dienstleistungen bertcksichtigen, die mehr als
drei Jahre zurlckliegen. Diese Referenzen durfen maximal 5 Jahre alt sein.

Critére: Effectif moyen annuel
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Description du critére de sélection: Eigenerklarung, dass fur die Ausfihrung der Leistungen
die erforderlichen BESCHAFTIGTEN zur Verfligung stehen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Eigenerklarung, dass der Bewerber/Bieter fur die
auszufihrenden Leistungen Uber eine angemessene BEURFS- ODER
BETRIEBSHAFTPFLICHTVERSICHERUNG zur Abdeckung aller Schadens- und/oder
Regressanspriche wegen Personen-, Sach- und Vermégensschaden verfugt.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: 1.) Eigenerklarung Uber die Mitgliedschaft in einer
BERUFSGENOSSENSCHAFT mit Angabe der Berufsgenossenschaft bzw. des
Versicherungstragers und der Nummer, soweit vorhanden. 2.) Eigenerklarung, dass ein
INSOLVENZVERFAHREN oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder
beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt
wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. 3.) Eigenerklarung, dass der
Bewerber/Bieter seine Verpflichtung zur ZAHLUNG VON STEUERN UND ABGABEN sowie
der BEITRAGE ZUR GESETZLICHEN SOZIALVERSICHERUNG, soweit sie der Pflicht zur
Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemalf erfullt hat. 4.) Weitere Eigenerklarungen: Ich/Wir
erklare(n), dass keine schwere Verpfehlungen vorliegt, die meine/unsere ZUVERLASSIGKEIT
als Bewerber in Frage stellt z.B. wirksames Berufsverbot (§ 70 StGB), wirksames vorlaufiges
Berufsverbot (§ 132a stopp), wirksame Gewerbeuntersagung (§ 35 GeWO), Verstol} gegen §
81 Absatz 1 Nummer 1 GWB, rechtskraftiges Urteil innerhalb der letzten zwei Jahre gegen
mich/uns oder Mitarbeiter mit Leitungsaufgaben einschlieRlich der Uberwachung der
Geschaftsfuhrung oder der sonstigen Austibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung
wegen Terrorismusfinanzierung oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen
der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese
finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen,
eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen (§89c¢c StGB), Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern (§108e StGB), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung
internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit
internationalem Geschaftsverkehr), Bildung krimineller Vereinigungen (§ 129 StGB), Bildung
terroristischer Vereinigungen (§ 129a StGB), kriminelle und terroristische Vereinigungen im
Ausland (§129b StGB), Menschenhandel (§§ 232, 233 StBG), Forderung des
Menschenhandels (§ 233a StGB), Diebstahl (§ 242 StGB), Unterschlagung (§ 246 StGB),
Erpressung (§253 StGB). Geldwasche (§261 StGB), Betrug (§ 263 StGB), Subventionsbetrug
(§ 264 StGB), Kreditbetrug (§ 265b StGB), Untreue (§ 266 StGB), Urkundenfalschung (§ 267
StGB), Falschung technischer Aufzeichnungen (§ 268 StGB), Delikte im Zusammenhang mit
Insolvenzverfahren (§ 283 ff. StGB), wettbewerbsbeschrankende Absprachen bei
Ausschreibungen (§ 298 StGB), Bestechung im geschaftlichen Verkehr (§ 299 StGB),
Brandstiftung (§ 306 StGB), Baugefahrdung (§ 319 StGB), Gewasser- und
Bodenverunreinigung (§§ 324, 324a StGB), unerlaubter Umgang mit gefahrlichen Abfallen (§
326 StGB), Vorteilsgewahrung (§ 333 StGB), Bestechung (§ 334 StGB), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a StGB die mit Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten oder Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen geahndet wurde. Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer
Geldbuf3e im Sinne der genannten Vorschriften stehen eine Verurteilung oder die Festsetzung
einer Geldbulde nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. Ich/Wir erklare
(n), dass ich/wir in den letzten zwei Jahren nicht aufgrund eines VerstolRes gegen
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Vorschriften, der zu einem Eintrag im Gewerbezentralregister gefuhrt hat, mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer GeldbufRe von mehr als 2.500 EUR belegt worden bin/sind.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critere de sélection: Eigenerklarung tber den UMSATZ des Unternehmens in
den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einfluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: Eigenerklarung tber den Eintrag im BERUFS- oder
HANDELSREGISTER des Staates, in dem der Bewerber/Bieter niedergelassen ist mit Angabe
des Registers und der Registernummer, soweit vorhanden.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.sachsen-vergabe.de/NetServer
/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-1a17784b85a-
3ed28b38511de90d&PublicationType=0

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.sachsen-vergabe.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 04/12/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 70 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: gesetzliche Regelung
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 04/12/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Informations complémentaires: Nur Vertreter des Auftraggebers
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Conditions relatives a I'exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprifungsantrag ist
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat; VerstoRRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Staatsbetrieb Sachsisches Immobilien- und Baumanagement, Zentrale, Zentralstelle
Vergabe- und Vertragsmanagement
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Staatsbetrieb
Sachsisches Immobilien- und Baumanagement, Zentrale, Zentralstelle Vergabe- und
Vertragsmanagement

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Staatsbetrieb Sachsisches Immobilien- und Baumanagement, Zentrale,
Zentralstelle Vergabe- und Vertragsmanagement
Numéro d’enregistrement: 233121477
Adresse postale: Riesaer Str. 7h
Ville: Dresden
Code postal: 01129
Subdivision pays (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergaben@sib.smf.sachsen.de
Téléphone: 000
Télécopieur: +49 351-4510994560
Adresse internet: https://www.sib.sachsen.de
Profil de I'acheteur: https://www.sachsen-vergabe.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numéro d’enregistrement: keine Angabe
Adresse postale: Braustralde 2
Ville: Leipzig
Code postal: 04107
Subdivision pays (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Vergabekammer@lds.sachsen.de
Téléphone: +49 341-977-0
Télécopieur: +49 341-977-1049
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 5c226f46-2029-4301-bc72-9583a141dbe7 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 28/10/2026 09:58:20 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 752597-2026

Numéro de publication au JO S: 210/2026

Date de publication: 29/10/2026
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